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§ 4. L'évacuntion des déchets se fait selon les réglements en
vigueur.

Art. 3. Un contrble de la qualité et de Pidonéité des réactifs
utilisés doit etre effectué. Le contrdle du bon fonctionnement
des appareils doit étre réalisé réguliérement et noté dans un
regisive de maintenance.

Art. 4. Le contrdle interne de la qualité des analyses doit étre
exécuté dans chaque lahoratoire; il sera adapté a chacun des
groupes d’analyses de la biologie clinique.

Art. 5. § ler. Des instructions écrites sur les techniques et les
méthodes utilisées seront mises A la disposition du personnel,
elles détailleront les provédés particuliers éventuels. Une infor-
mation scientifique adéquate doit étre disponible,

§ 2. Les prélévements, Pidentification précise, le transport et
ja conservation des échantillons seront faits dans les conditions
optimales de sorte qu'ils conviennent aux analyses i effectuer.

Bruxelies, le 18 mars 1981.

L. DHOORE
e o

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 81 — 649

36 MARS 1981, — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
8 mai 1967 réglant Poctroi de primes pour la medernisation
et la construction d'établissements hoteliers, en ce qui con-
cerne Ia Communauté francaise

BAUDOUIN, Roi des Belges.
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les articles 29 et 67 de la Constitation;

Vu Parrété royal du 8 mai 1967 réglant Poctroi de primes pour
fa modernisation et la construction d’établissements hoteliers,
modifié par les arrétés royaux du ler juin 1977 et du 27 sep-
tembre 1977; )

Vu laccord du Président de VExécutif de la Communauté
francaise, donné le 11 février 1981;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de lJa Communauté fran-
gaise, o

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Le montant de 600000 F, prévu 2 larticle ler, de
Yarrété royal du 8 mai 1967 réglant I'octroi de primes pour la
modernisation et la construction d’établissements hoteliers, modi-
fié par Varrété royal du 27 septembre 1977, est porté 4 1200000 F
en ce qui concerne la Communauté frangaise.

Art. 2. A Particle 3, 3°, du miéme arrété, les mots ¢ cing ans »,
sont remplacés par les mots « dix ans ».

Art. 3. Larticle 4, du méme arrété est remplacé par la dis-
position suivante : .

« Art. 4. La prime s'éldve a 30 % du cofit des acquisitions
et des travaux exécutés, sans qu’elle puisse €tre supérieure a
1200000 F,

Aucune prime n'est accordée si le colt des acquisitions et des
travaux exécutés est inférieur & 200 000 F.

Le montant global des primes accordées est limité & 1200000 F
par établissement hotelier. »,

Art. 4. Le présent arrété est applicable aux demandes intro-
duites aprés son entrée en vigueur. ’

t 4 Het verwijderen van de afvalstoffen moet gebeuren met
inachineming van de bestaande reglementen.

Art. 3. Er moct controle uitgeoefend worden op de kwaliteit en
de geschiktheid van de gebruikte reagentia. De controle op de
goede werking van de apparaten moet regelmatig gebeuren en
in een onderhoudsregister opgetekend worden,

Art, 4. De interne conirole ap de deugdelijkheid van de analyses
moet in el laboratorium uitgevoerd worden; zij moet aan elke
groep van ontledingen van de klinische biologie aangepast zijn.

Art. 5. § 1. Geschreven onderrichtingen over de technicken en
de gebruikte methoden moeten ter beschikking staan van het
versoneel; ze geven desgevallend de speciale technieken in detail
weer. Een aangepaste wetenschappelijke dokumentatie dient ter
beschikking staan.

§ 2. Het nemen van de monsters en hun nauwkecurige identifi-
catie, bun transport ¢n hewaring moeten onder optimale voor-
waarden gsbeuren zodal de monsters geschikt zijn voor de uit te
voeren anaiyses,

Brussel, 18 maarl 1981,
L. DHOORE

i
MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

N. 81 — 649

30 MAART 1981. — Konlnklijk besluit tot wijzdging van het
koninklijk besluit van 8 mel 1967 (ot regeling van de toekenning
van premies voor het moderniseren en het beuwen van hotel-
inrichtingen, voor wat de Franse Gemeenschap betreft

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Geteé op de artikelen 29 en 67 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk bestuit van 8 mei 1967 tot regeling van
de toekenning -van premies voor het moderniseren en het bouwen
van hotelinrichtingen, gewijzigd bij de korinklijke besluiten van
1 juni 1977 en 27 september 1877;

Gelet op het akkoord van de Voorzitter van de Executieve van
de Franse Gemeenschap, gegeven op 11 februari 1981;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van de Franse Gemeen-
schap,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Artikel 1. Het bedrag van 600000 F, voorzien in artikel 1, van
het koninklijk besluit van 8 mei 1967 tot regeling van de toeken-
ning van premies vodt het moderniseren en het bouwen van hotel-
farichtingen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 27 septem-
ber 1977, wordt op 1200000 F, gebracht voor wat de Franse
Gemeenschap betreft.

Art. 2. In artikel 3, 3°, van hetzelfde besluit wotrden de woorden
« vijf jaar », door de woorden « tien jaar », vervangen.

Art. 3. Artikei 4, van hetzelfde besluit wordt door de volgende
bepaling vervangen :

¢ Art. 4, De premie bedraagt 30 % van de kosten van de
aankopen en van de aitgevoerde werken en mag niet hoger dan
1200000 F zijn,

Geen premie wordt toegekend als de kosten van de aankopen
en van de uitgevoerde werken minder dan 200 000 F, bedragen.

Het globaal bedrag van de toegekende premies blijft beperkt
tot 1200000 F, per hotelinrichting ».

(Art. 4. Dit besluit is van toepassing vocr de aanvragen ingev
diend na zijn inwerkingtreding.
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Art. 3. Notre Ministre de la Communauté francaise est
de 'exécution du présent arrété.

Donné A B wuxelles, le 30 mars 1981.

BAUDOUIN

Par le Rot :
Le Ministre de la Communauté francaise,
M. HANSENNE )

Le Ministre des Classes Moyennes, du Plan
et” Adjoint & la Communauté francaise,

J. DESMARETS

chargé

F. 81 — 650

Arrdté ministériel du 13 mars 1881 modifiant, pour la Commu-
nauté francaise, I'arrété ministériel du 23 juillet 1968 réglant
fes modalités de fonctionnement de la commission prévue a Parti-
cle 87 de la loi du 8 avril 1965 relative & la protection de la
jeunesse. — Errata
Moniteur belge n* 78, du 23 avril 1981, pages 4995 (sommaire)

et 5059, lire : « Ministére de la Communauté francaise » et non

« Ministére de la Justice ».

Page 5060, lire la premitre ligne de larticle 2, comme suit :
Art. 2. L'article 3 de Y'arrété ministériel précité est remplacé..
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| ' :
Art. 5. Onze Minister van de Franse Gemeenschap is belast
_met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 30 maart 1981,

BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van «de¢ Franse Gemeenschap,
M. HANSENNE
De Minister van Middenstand, van het Plan
en Adjunct voor de Franse Gemeenschap,
J. DESMARETS

, N. 81 — 650

{ Ministerieel besluit van 13 maart 1981 tot wijziging, voor wat de

Franse Gemeenschap betreft, van het ministerieel besluit van
25 juli 1968 houdende regeling van de werkwijze van de com-
missie Ingesteld bij artikel 67 van de wet van 8 april 1963
betreffende de jeugdbescherming. — Errata

_ Belgisch Staatsblad nr. 78, van 23 april 1981, bladzijden 4993
(inhoud) en 5089, lezen : « Ministerie van de Franse Gemeen-

| schap » i.p.v. « Ministerie van Justitie ».

Bl. 5060, de eerste regel van artikel 2 lezen zoals volgt :
Art. 2. Artikel 3 van voornoemd ministerieel besluit wordt voor..

- AUTRES ARRETES

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

Déclasations d’utilité publique, — Lignes électriques

Un arrété royal du 16 avril 1981 déclare d'utilité publique au
bénéfice de Passociation de communes ¢« West-Viaamsche Elek-
triciteitsmaatschappij — W.V.EM. », & Bruges, ’établissement de
canalisations électriques sur le territoire de la commune de Midgdel-
kerke et de la ville de Gistel. *

. r—

Un arrété royal du 16 avril 1981 déclare d’utilité publique au
bénéfice de S.C. « Gécoli » A Linkebeek, I'établissement de canali-
sations électriques sur le territoire des communes de Grez-Doiceau,
Chaumont-Gistoux, Mont-Saint-Guibert, Court-Saint-Etienne, Otti-
grnies-Louvain-la-Neuve et'Genappe.

MINISTERE DES AFFAIRES ETkANGERES,
. DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

Convention portant création d’une Agence spatiale européenne, et
des Annexes I & IV, faites & Paris le 30 mai 1975 (1). — Amen-
dement & ladite Convention, adopté & Neullly le 2 octobre 1875

—

Amen.dement a la Convention portant création d'une Agence
spatiale européenne, et Annexes I et 1V, faites a Paris le
30 mai 1975

—

Le texte de Yarticle VI, paragraphe 1 du Protocole financier
est remplacé par le texte suivant :

¢« Le budget de I'Organisation est exprimé en unités de compte.
La valeur de 'unité de compte est équivalente A celle de Funité
de compte panier-type instituée par la décision du Conseil des Com-
munautés européennes du 21 avril 1975, sauf s'il en est autrement
disposé dans un arrangement conclu ou 4 conclure par I'Organisa-
tion, »

Cet Amendement a pris effec a ta date du ler janvier 1976.

ICet Amendement modifie également la définition de P'unité de
compte telle qu'elbe figura & l'article V de l'Anncxe I de ia
Convention.

ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

Verklaringen van openbaar nut. — Elektrische lijmen

Een koninklijk besluit van 16 april 1981 verklaart van openbaar
nut ten voordele van de vereniging van gemeenten « West-
Viaamsche Elektriciteitsmaatschappij — W.VEM. », te Brugge,
het aanleggen van elektrische' leidingen op het grondgebied der
gemeente Middelkerke en der stad Gistel. '

Een koninklijk bestuit van 16 april 1981 verklaart van openbaar
nut ten voordele van de S.V. « Gécoli », te Linkebeek, het aanleg«
gen van elektrische lijnen op het grondgebied van de gemeenten
Graven, Chaumont-Gistoux, Mont-Saint-Guibert, . Court-Saint-
Etienne, Ottignies-Louvain-la-Neuve en Genepién. .

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

Verdrag tot oprichting van eem Europees Ruimte-Agentschap,
en van de Bijlagen 1 tot 1V, opgemaakt te Parijs op
30 mei 1875 (1). — Wijziging aan gezegd Verdrag, aangenomen
te Neuilly op 2 oktober 1975

VERTALING

Wijziging aan het Verdrag tot oprichting van een Europees Ruimto~
Agentschap, en Bijlage I tot IV, opgemaakt te Parijs op
30 mei 1981 ‘

De tekst van artikel VI, paragraaf 1 van het Financieel Protocol
wordt vervangen door de volgende tekst :

4 De begroting van de Organisatie wordt uitgedrukt in reken-
eenheden. De waarde van de rekeneenheid is gelijkwaardig met
deze van de rekeneenheid van het pakket-type, ingevoerd bij de
beslissing van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
21 april 1975, tenzij in een door de Organisatic getroffen of te
treffen regeling anders wordt beschikt, »

Deze wijziging heeft uitwerking varaf de datum van 1 janue
ari 1976,

Deze Wijziging verandert tevens de Jsninitis van de rekeneenheid
zoals z4j voorkomt in artléi V van Bijlage Il van het Verdrag.

e

@), Voir Monltewr beige du leor décombie 1575,

(1) Zie Belgisch Stagtsbiad van 1 december 1078,



